CHUYEN PE NGU PHAP: CAU TRUC PAO NGU’

(INVERSIONS)

Quy tic dao trg dong tir 1én trudc ch ngit & Hé théng vi du minh hoa phong phu

1. Cau truc cot 16i & Nguyén tac dao ngir

D&o ngi¥ 14 hinh thitc dua trg dong tir 1én trude cht nglt nhdm muc dich nhAn manh y nghia cla tir

phl dinh hoac trang tir dugc dua Ién dau cau, gilp cau van trd nén trang trong va an tugng.

Ciu triuc chudn: [Trang t¥ / Cum t¥ pha dinh] + TRO PONG T¥ + S + V

Cach mugn trg dong tir co ban:

+ Pdng tir khuyét thiéu (can, will, should...): Pua truc tiép 18n trudc chl ngir.
* Thi hién tai don: Mugn do / does.

* Thi qua kht don: Muon did.

« Thi hoan thanh: Dua have / has / had lén trudc chd ng.

* Triét ly dich: "Dich la Diét (IN ENGLISH = TO TRANSLATE IS THE SAME TO KILL)" — th4du hiéu
ngit canh dé dich thoét y, tu’ nhién.



2. Hé théng vi du minh hoa phong pht (T cd ban dén nang cao)

Dudi day la loat vi du chi tiét chuyén ddi tir cau théng thudng sang cau dao ngir:

STT | Cau théng thudng (Normal Order) Cau dao ngi¥ (Inversion)

1 He will come in no time. In no time will he come.

(Anh &y sé dén ngay lap tuc.)

2 He seldom goes out at night. Seldom does he go out at night.

(Cau &y hiém khi ra ngoai vao ban dém.)

3 I have never seen such a beautiful painting. Never have | seen such a beautiful
(T6i chua bao gid thay burc tranh nao dep thé.) painting.
4 She rarely speaks in public. Rarely does she speak in public.

(C6 &y hiém khi néi chuyén trudc cong chung.)

5 We can hardly understand what he is saying. Hardly can we understand what he is
(Chung t6i hau nhu khéng hiéu anh 4y dang néi saying.
gi.)

6 He knew little about the dangerous plan. Little did he know about the dangerous
(Anh &y hau nhu khéng biét gi vé ké hoach nguy plan.
hiém.)

7 At no time did he break the company rules. At no time did he break the company rules.

(Chua Itc nao anh &y vi pham quy dinh céng ty.)

8 They not only missed the train but also lost Not only did they miss the train, but they
their luggage. also lost their luggage.

(Ho khéng chi 16 tau ma con mét hanh 1y.)

9 She finished her report only after the manager Only after the manager called did she
called. finish her report.

(C6 &y chi hoan thanh bao co sau khi quéan ly

goi.)
10 He stepped outside and the storm started No sooner had he stepped outside than
immediately. the storm started.

(Anh &y vira budc ra ngoai thi bao bat dau.)



3. Bang ghi nhd nhanh & Cac ti¥ khoa dao ngi¥

Nhom tir khéa Cac tur dai dién phd bién Vi du tiéu biéu

Phu dinh hoan toan Never, In no way, At no time Never will | do that again.
Trang tir han ché Seldom, Rarely, Hardly, Scarcely, Little Hardly had | arrived when it
rained.

Luu y phong cach: Dao nglt lam cho cau van mang sic thai trang trong, manh mé va hoc
thuat hon, 1a "vii khi" gidp hoc sinh ghi diém cao trong cac bai thi viét luan va ngii phap nang
cao.

4. Ung dung 6n thi tuyén sinh

- Bai tap Viét lai cau & Trac nghiém: N&m virng c4u tric ddo ngit gidp hoc sinh x& ly hoan h&o
cac cau hdi nang cao, dién tr va bién di cau tric trong ky thi tuyén sinh vao I16p 10 chuyén va tét

nghiép THPT quéc gia.

Chuong trinh tiéng Anh tuong tac "From ZERO to MASTER" chay rét t6t trén cac trinh duyét Chrome, Firefox,

Céc Cbc, Opera...

Luu y: Khéng hé trg trén trinh duyét ci Internet Explorer.
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